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RISK OF ELECTRIC SHOCK DO
NOT OPEN

& RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE
NE PAS OUVRIR

CAUTION:
TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK,
DO NOT REMOVE COVER (OR BACK).
NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER
SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

JIPOUR REDUIRE LES RISQUES D’ELECTROCUTION, NE PAS RETIRE

ATTENTION:

|.E CAPOT (OU LE DOS). NE CONTIENT PAS DE PIECES NECESSITAN
L’INTERVENTION DE L'UTILISATEUR. POUR TOUTE INTERVENTION,
FAIRE APPEL A DES PROFESSIONNELS QUALIFIES.

Explanation of Graphical Symbols

The lightning flash with arrowhead symbol
within an equilateral triangle is intended to alert
the user to the presence of uninsulated
“dangerous voltage” within the product’s
enclosure that may be of sufficient magnitude to
constitute a risk of electric shock to persons.

The exclamation point within an equilateral
triangle is intended to alert the user to the
presence of important operating and
maintenance (servicing) instructions in the
literature accompanying the product.

Explication des symboles

Léclair avec une fléche a l'intérieur d’un triangle
équilatéral est destiné a attirer I'attention de
I'utilisateur sur la présence d’une « tension
dangereuse » non isolée a lintérieur de I'appareil,
pouvant étre suffisamment élevée pour constituer
un risque d’électrocution.

Le point d’exclamation & lntérieur d’un triangle
équilatéral est destiné a attirer I'attention de
I'utilisateur sur la présence d'instructions importantes
sur 'emploi ou la maintenance (réparation) de
I'appareil dans la documentation fournie.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

PRECAUTIONS CONCERNANT LA SECURIT

1. Read these instructions.

2. Keep these instructions.

3. Heed all warnings.

4. Follow all instructions.

5. Do not use this apparatus near water.

6. Clean only with dry cloth.

7. Do not block any ventilation openings. Install in accordance
with the manufacturer’s instructions.

8. Do not install near any heat sources such as radiators, heat
registers, stoves, or other apparatus (including amplifiers)
that produce heat.

9. Do not defeat the safety purpose of the polarized or
grounding type plug. A polarized plug has two blades with
one wider than the other. A grounding type plug has two
blades and a third grounding prong. The wide blade or the
third prong are provided for your safety. If the provided plug
does not fit into your outlet, consult an electrician for
replacement of the obsolete outlet.

10.Protect the power cord from being walked on or pinched
particularly at plugs, convenience receptacles, and the
point where they exit from the apparatus.

11. Only use attachments/accessories specified by the
manufacturer.

12.Use only with the cart, stand, tripod, bracket,
or table specified by the manufacturer, or sold
with the apparatus. When a cart is used, use ol
caution when moving the cart/apparatus
combination to avoid injury from tip-over.

13.Unplug this apparatus during lightning storms
or when unused for long periods of time.

14.Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing
is required when the apparatus has been damaged in any
way, such as power-supply cord or plug is damaged, liquid
has been spilled or objects have fallen into the apparatus,
the apparatus has been exposed to rain or moisture, does
not operate normally, or has been dropped.

WARNING

TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR ELECTRIC
SHOCK, DO NOT EXPOSE THIS APPARATUS TO
RAIN OR MOISTURE.
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Lire ces instructions.

. Conserver ces instructions.

. Tenir compte de tous les avertissements.

. Suivre toutes les instructions.

Ne pas utiliser ce produit & proximité d’eau.

. Nettoyer uniqguement avec un chiffon propre et sec.

Ne pas bloquer les orifices de ventilation. Installer I'appareil

conformément aux instructions du fabricant.

8. Ne pas installer 'appareil & proximité d’une source de
chaleur comme un radiateur, une bouche de chaleur, un
poéle ou tout autre appareil (y compris un amplificateur)
produisant de la chaleur.

9. Ne pas modifier le systéme de sécurité de la fiche polarisée
ou de la fiche de terre. Une fiche polarisée dispose de deux
broches dont une est plus large que I'autre. Une fiche de
terre dispose de deux broches et d’une troisieme pour le
raccordement a la terre. Cette broche plus large ou cette
troisieme broche est destinée a assurer la sécurité de
I'utilisateur. Si la fiche équipant I'appareil n’est pas
compatible avec les prises de courant disponibles, faire
remplacer les prises par un électricien.

10.Acheminer les cordons d’alimentation de sorte qu'ils ne
soient pas piétinés ni coincés, en faisant tout
spécialement attention aux fiches, prises de courant et au
point de sortie de I'appareil.

11. Utiliser exclusivement les fixations et accessoires spécifiés
par le fabricant.

12.Utiliser exclusivement le chariot, le stand, le
trépied, le support ou la table recommandés
par le fabricant ou vendus avec cet appareil. @

Si I'appareil est posé sur un chariot, déplacer
le chariot avec précaution pour éviter tout
risque de chute et de blessure.

13.Débrancher 'appareil en cas d’orage ou lorsqu’il doit rester
hors service pendant une période prolongée.

14.Confier toute réparation a un personnel qualifié. Faire réparer

I'appareil s'il a subi tout dommage, par exemple si la fiche ou

le cordon d’alimentation est endommagé, si du liquide a

coulé ou des objets sont tombés a l'intérieur de I'appareil, si

I'appareil a été exposé a la pluie ou a de 'humidité, si

I'appareil ne fonctionne pas normalement ou est tombé.

NOOA®N A

AVERTISSEMENT

POUR REDUIRE LES RISQUES D’INCENDIE OU DE
DECHARGE ELECTRIQUE, NEXPOSEZ PAS CET
APPAREIL A LA PLUIE OU A LHUMIDITE.




FCC INFORMATION (U.S.A.)

1. IMPORTANT NOTICE: DO NOT MODIFY THIS UNIT!

This product, when installed as indicated in the instructions contained in this manual, meets FCC
requirements. Modifications not expressly approved by Yamaha may void your authority, granted
by the FCC, to use the product.

2. IMPORTANT:

When connecting this product to accessories and/or another product use only high quality
shielded cables. Cable/s supplied with this product MUST be used. Follow all installation
instructions. Failure to follow instructions could void your FCC authorization to use this product in
the USA.

3. NOTE:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference when the equipment is operated in a commercial environment. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used
in accordance with the instruction manual, may cause harmful interference to radio
communications. Operation of this equipment in a residential area is likely to cause harmful
interference in which case the user will be required to correct the interference at his own
expense.

COMPLIANCE INFORMATION STATEMENT
(Supplier’s declaration of conformity procedure)
Responsible Party: Yamaha Unified Communications, Inc.
Address: 144 North Rd, Suite 3250 Sudbury, MA 01776
Telephone: 800-326-1088

Type of Equipment: Video Conference System

Model Name: CS-800

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following two conditions:

1) this device may not cause harmful interference, and

2) this device must accept any interference received including interference that may cause
undesired operation.

CS-800 Safety guide 3



PRECAUTIONS

Please read these precautions carefully before
proceeding.

Be sure to follow the instructions

Power supply

Please carefully read and observe the following
precautions to avoid harm to people or damage to
your personal property.

After reading this document thoroughly, please
retain it in a location that anyone using the
product can access at any time.

* Contact the following customer center for
inspection or repair.

- The store you purchased the product

e This product is intended for use as a
general household device. Do not use it in
any field or activity requiring a high degree
of reliability in relation to human lives or
valuable assets.

* Please note that Yamaha cannot accept
any liability for any losses resulting from
improper use or unauthorized modification
of the product.

A WARNING

These precautions alert you to the
possibility of death or serious injury to
yourself or others.

If you notice any abnormality

* If any of the following abnormalities occur,
immediately shut down the power.
- The power cord or plug becomes damaged.
- Unusual smells, noise or smoke are emitted
from the product.
- An object or some water has been dropped
into the product.

- Cracks or other damage appear on the product.
Follow the steps below to shut down the power.

- Disconnect the power cord plug from the AC
outlet.

Continuing to use the product as-is may result

in fire, electrical shock or damage to the

product. Request inspection or repair

immediately.
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* Do not damage the power cord.

- Do not place the power cord near heat
sources such as heaters.

- Do not forcefully bend or modify the power
cord.

- Do not damage the power cord.

- Do not place heavy objects on the power
cord.

- Do not staple the power cord.

Using a frayed power cord with the core wire

exposed may result in fire, electrical shock or

damage to the product.

During lightning or electrical storms, do not

touch this product, power plug or power cord.

Otherwise, electrical shock may be caused.

Use the voltage specified for this product.
Using an incorrect voltage may result in fire,
electrical shock or damage to the product.

Be sure to use only the item listed below to
supply power:

- Included AC adaptor

- Included power cord

Otherwise, fire, burns or damage to the product
may be caused.

Do not use the following Included accessories
with other devices.

- AC adaptor

- Power cord

Otherwise, fire, burns or damage to the product
may be caused.

Check the power cord plug periodically and
remove any dirt or dust that may have
accumulated.

Otherwise, fire or electrical shock may be
caused.

Be sure to fully insert the power cord plug into
an AC outlet.
Otherwise, electrical shock, or fire or damage

to the product due to short circuit may be
caused.



* Insert the power cord plug into the AC outlet
that is visible and easily accessible.

If some trouble or malfunction occurs, you
should be able to immediately disconnect the
plug from the AC outlet easily. Even when the
power switch is turned off, as long as the power
cord is not unplugged from the wall AC outlet,
the product is not disconnected from the power
source completely.

* As soon as you hear thunder, disconnect the
power cord plug from the AC outlet.
Otherwise, fire or damage to the product may
be caused.

* [f you plan not to use the product for a long
period of time, remove the power cord plug
from the AC outlets.

Otherwise, fire or damage to the product may
be caused.

Connections

* Always read the manuals of the devices to be
connected and follow the directions they
contain.

Failure to do so may result in fire, overheating,
explosion, or malfunction.

Do not disassemble

* Do not modify or disassemble this product.

Otherwise, fire, electrical shock, injury or
damage to the product may be caused.

Water warning

* Do not use this product in damp or wet
conditions, such as a bathroom or rainy
outdoor location. Do not place on this product
any containers (such as vases or medicine
bottles) that contain liquids.

If liquid spills into the product, fire, electrical

shock or damage to the product may be
caused.

* Do not insert the power cord plug into or
remove it from the AC outlet with wet hands.
Do not handle this product with wet hands.
Otherwise, electrical shock or damage to the
product may be caused.

Fire warning

* Do not handle open flames near this product.
Otherwise, fire may be caused.

PRECAUTIONS

Maintenance

* Do not use aerosols or spray-type chemicals
that contain combustible gas for cleaning or
lubrication.

Otherwise, the combustible gas will remain
inside this product, which may cause explosion
or fire.

Handling

* Do not drop this product or AC adaptor, or
apply any strong impact to them.

Otherwise, fire, electrical shock or damage to
the product may be caused.

Batteries

¢ Keep batteries out of the reach of children.

- Do not allow batteries to be swallowed.

- If the battery storage compartment does not
close securely, stop using this product and
store it in a place out of the reach of children.

If a battery is swallowed, immediately seek

medical attention. If a battery is swallowed,

within 2 hours it may cause severe chemical
burns and destruction of tissue within the body,
leading to death.

¢ Do not throw batteries into an open fire. Do not
expose batteries to high temperatures, such as
direct sunlight or an open fire.

Otherwise, they may explode, resulting in fire or

injury.

* [f battery liquid is leaking, do not touch the
liquid.

Otherwise, loss of vision or chemical burns

may be caused. If you touch the battery liquid,

wash it away with water immediately, and
consult a physician.

* Do not use batteries incorrectly.

- Do not use batteries other than those
specified.

- Ensure that the batteries are inserted in the
correct direction according to the +/— polarity
markings.

- Do not disassemble batteries.

- Do not charge non-rechargeable dry cell
batteries.

Doing so may cause rupture or leakage of fluid,

leading to fire, burns, blindness, inflammation,

or damage to the product. If contact is made
with the fluid, immediately wash it away with
water and seek medical attention.

CS-800 Safety guide 5




PRECAUTIONS

* Do not carry the batteries in a pocket or bag or
store them along with a piece of metal.
Otherwise, the batteries may short-circuit,
leading to an explosion or leaking liquid, which
could result in fires, loss of vision, or injuries.

¢ If you plan not to use the product for a long
period of time, or if the batteries are completely
discharged, remove them from the remote
control.
Otherwise, battery liquid may leak, possibly
resulting in loss of vision, inflammatory injury,
or damage to the product.

» Before you store or discard the batteries, apply
a piece of tape to the connectors to insulate
them.

If the battery connectors come into contact with
other batteries or metallic objects, they may
explode or battery liquid may leak, possibly
resulting in fire, burns, loss of vision, or
inflammatory injury.

Wireless unit

¢ Do not use this product in an area where the
use of radio waves is restricted, such as near
medical devices.
Otherwise, radio waves emitted from this
product may affect the operation of medical
electric equipment.

* Do not use this product within 15 cm (6 in) of a
person with a heart pacemaker implant or a
defibrillator implant.

Otherwise, radio waves emitted from this
product may affect the operation of the
pacemaker implant or the defibrillator implant.
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A CAUTION

These precautions alert you to the
possibility of physical injury to yourself
or others.

Power supply

¢ Do not cover or wrap the AC adaptor with a
cloth or blanket.
Otherwise, heat will build up inside, and fire or
disfiguration may be caused.

 |f the power cord plug inserted into the AC
outlet is wiggly or loose, do not use that outlet.
Otherwise, fire, electrical shock or burns may
be caused.

* When removing the power cord plug from the
product or an outlet, always hold the plug itself
and not the cord.

Otherwise, the power cord may be damaged,
resulting in fire or electrical shock.

Installation

* Do not place this product in an unstable
position or a location subject to vibration.
Otherwise, the product may fall or tip over,
resulting in injuries or damage to the product.

* Assemble and install this product in
accordance with the instructions described in
the following manual.

- Quick Guide (on our website)

Otherwise, the product may fall or tip over,
resulting in injuries or damage to the product.

* Before moving this product, be sure to remove
all connected cables.
Otherwise, the cables might be caught by a
foot or hand, and the product may fall or tip
over, resulting in injuries or damage to the
product.

¢ Be sure to request the installation work of
mounting bracket from a qualified installation
company.
Improper installation may cause injury or
damage to the product or property.



* When attaching the mounting bracket, firmly
tighten the mounting screws, etc. When
loosening screws, do not do so abruptly. After a
long period of use, check that no screws have
become loose.

Otherwise, the product may fall or tip over,
causing injuries.

* Do not attach the mounting bracket when the
product is in an unstable location.

Otherwise, the product may fall or tip over,
causing injuries.

* When attaching the mounting bracket, do not
use other screws than the ones included in the
accessories. (Screws for attaching the wall
mounting bracket to the wall are not included.)

Otherwise, damage or injuries may result.

Connections

* [f you plan to connect external devices, first
read the owner’s manual for each device, and
connect them in accordance with the
instructions.

If you do not follow the instructions correctly,

injury or damage to the product may be
caused.

PRECAUTIONS

Hearing loss

* Do not expose yourself to high volume sound
for an extended period of time.
Otherwise, hearing loss may be caused. If you
experience any hearing abnormality, consult a
physician.

¢ |f you plan to connect this product to any other
devices, first turn off the power to all devices.
Otherwise, hearing loss, electrical shock or
damage to the product may be caused.

* Before turning on the power to or using this
product, do not raise the volume level too high.
Before turning off the power to this product, set
the volume levels of this product and all
connected devices to minimum.

Otherwise, hearing loss or damage to the
product may be caused.

* When turning on the power to the audio
system, always turn on the power to this
product LAST. When turning off the power to
the audio system, turn off the power to this
product FIRST.

Otherwise, hearing loss or damage to the
product may be caused.

Maintenance

* Before cleaning the product, be sure to remove
the power cord plug from the AC outlet.

Otherwise, electrical shock may be caused.

Handling

* Keep small parts away from infants.
Otherwise, they may swallow them by accident.

CS-800 Safety guide 7



PRECAUTIONS FOR USE

NOTICE

Follow the precautions below to avoid malfunction
and damage to this product and to prevent the
loss of data.

Power supply

* If you plan not to use this product for a long
period of time, remove the power cord plug
from the AC outlet.

Even if this unit is turned off by [(] (Standby/
On) of the remote control, a small amount of
current still flows through this product.

Installation

* Depending on the environment in which you
use the product, a phone, radio or TV may
generate noise. In that case, change the
product location or orientation, or the
surrounding environment.

¢ Do not install this product in a place subject to:
- Direct sunlight
- Extremely high or low temperatures
- Excessive dust

Otherwise, malfunction or damage to the
product may be caused.

* Do not install this product in a place where
condensation can form due to rapid, drastic
changes in ambient temperature. Using the
product while condensation is present may
cause damage to the product. If there is a
reason to believe that condensation might have
occurred on or in this product, leave it for
several hours without turning on the power. You
can start using the product when the
condensation has completely dried.

¢ Do not install this product in the vicinity of a:
- Metal wall or desk
- Microwave oven
- Wireless LAN device
- Wireless microphone transmitter
Otherwise, the quality of the radio waves may

be degraded, resulting in unstable wireless
communication.
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Connections

* Do not connect this product to a public Wi-Fi
and/or Internet service directly. Only connect
this product to the Internet through a router with
strong password protections. Consult your
router manufacturer for information on optimum
security practices.

Maintenance

* Use a dry, soft cloth to clean this product. Do
not use benzine, thinner, detergent or chemical
rag to clean the surface of the product.
Otherwise, the surface may be discolored or
deteriorate.



IMPORTANT INFORMATION

NOTE

This section describes precautions to be observed
during use, functional restrictions, and supplemental
information that may be helpful for you.

Product features

* Yamaha continuously makes improvements
and updates to the software included in this
product. You can download the latest software
from the Yamaha website.

* This is a class A product. Operation of this
product in a residential environment could
cause radio interference.

* This product contains a battery that contains
perchlorate material.
Perchlorate Material - special handling may
apply.
See www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/
perchlorate

Wireless function

[Models for U.K and EU]

Bluetooth

Radio Frequency: 2402 MHz to 2480 MHz
Maximum Output Power (EIRP): 7.6 dBm

Wi-Fi (2.4 GHz)
Radio Frequency: 2412 MHz to 2472 MHz
Maximum Output Power (EIRP): 19.7 dBm

[Models for USA and CANADA]
Bluetooth

Radio Frequency: 2402 MHz to 2480 MHz
Maximum Output Power (EIRP): 7.23 dBm

Wi-Fi (2.4 GHz)
Radio Frequency: 2412 MHz to 2462 MHz
Maximum Output Power (EIRP): 14.01 dBm

This transmitter must not be co-located or
operated in conjunction with any other antenna or
transmitter.

This equipment complies with FCC radiation
exposure limits set forth for an uncontrolled
environment and meets the FCC radio frequency
(RF) Exposure Guidelines. This equipment
should be installed and operated keeping the
radiator at least 20cm or more away from person’s
body.

This equipment complies with FCC radiation
exposure limits set forth for an uncontrolled
environment and meets the FCC radio frequency
(RF) Exposure Guidelines. This equipment has
very low levels of RF energy that is deemed to
comply without testing of specific absorption rate
(SAR).

This equipment complies with ISED radiation
exposure limits set forth for an uncontrolled
environment and meets RSS-102 of the ISED
radio frequency (RF) Exposure rules. This
equipment should be installed and operated
keeping the radiator at least 20cm or more away
from person’s body.

This equipment complies with ISED radiation
exposure limits set forth for an uncontrolled
environment and meets RSS-102 of the ISED
radio frequency (RF) Exposure rules as this
equipment has very low levels of RF energy.

This device contains licence-exempt
transmitter(s)/receiver(s) that comply with
Innovation, Science and Economic Development
Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is
subject to the following two conditions:

1. This device may not cause interference.

2. This device must accept any interference,
including interference that may cause undesired
operation of the device.
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IMPORTANT INFORMATION

Nameplate of this product

Contents of this document

Product information, such as the model
name (product number), manufacturing
number (serial number), and power
requirements, is displayed on or in the
vicinity of the nameplate on the product. We
recommend that you fill in the following
space with the model name and serial
number, and store this document in a safe
place so that the information will help you
identify your product in case you lose the
product.

M Unit
Model No.

Serial No.

H Remote control
Model No.

Serial No.

The nameplate is on the rear of the main unit as
well as on the inside the microphone mute button
case on the bottom of the remote control

Unit

10 CS-800 Safety guide

¢ The illustrations as shown in this document are
for instructional purposes only.

* The company names and product names in
this document are the trademarks and
registered trademarks of their respective
companies.

* The contents of this document apply to the
latest specifications as of the publishing date.
You can download the latest version from the
Yamaha website.

* Unauthorized copying of this document in part
or in its entirety is prohibited.

Disposal or transfer

 |f you plan to transfer ownership of this product,
include this document and the supplied
accessories along with the product.

¢ Follow the rules of your local authority to
dispose of this product and its accessories.

* Follow the rules of your local authority to
dispose of used batteries.



Protecting the environment

IMPORTANT INFORMATION

Information for users on collection and disposal
of old equipment and used batteries:

hese symbols on the products,
packaging, and/or accompanying
documents mean that used electrical
and electronic products and batteries
should not be mixed with general
household waste. For proper
treatment, recovery and recycling of
old products and used batteries,
please take them to applicable
collection points, in accordance with
your national legislation.

By disposing of these products and
batteries correctly, you will help to save
valuable resources and prevent any
potential negative effects on human
health and the environment which
could otherwise arise from
inappropriate waste handling.

For more information about collection
and recycling of old products and
Ccd batteries, please contact your local
municipality, your waste disposal
service or the point of sale where you
purchased the items.

For business users in the European
Union:

If you wish to discard electrical and
electronic equipment, please contact
your dealer or supplier for further
information.

Mg 14

Information on Disposal in other
Countries outside the European
Union:

These symbols are only valid in the
European Union. If you wish to discard
these items, please contact your local
authorities or dealer and ask for the
correct method of disposal.

Note for the battery symbol (bottom
two symbol examples):

This symbol might be used in
combination with a chemical symbol.
In this case it complies with the
requirement set by the EU Battery
Directive for the chemical involved.

WARNING

DO NOT INGEST BATTERY, CHEMICAL
BURN HAZARD

The remote control supplied with this product
contains a coin/button cell battery. If the coin/
button cell battery is swallowed, it can cause
severe internal burns in just 2 hours and can
lead to death.

Keep new and used batteries away from
children. If the battery compartment does not
close securely, stop using the product and keep
it away from children.

If you think batteries might have been
swallowed or placed inside any part of the body,
seek immediate medical attention.

&>
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VORSICHTSMABNAHMEN

Lesen Sie zunachst vorliegende
VorsichtsmaBnahmen sorgféltig durch.

Befolgen Sie unbedingt die
Anweisungen

Lesen und beachten Sie die folgenden
VorsichtsmaBnahmen sorgfaltig, um
Verletzungen und Sachschéden zu vermeiden.

Bewahren Sie vorliegendes Dokument nach
grundlicher Lekture an einem Ort auf, an dem
samtliche Benutzer des Gerats jederzeit darauf
zugreifen kdnnen.

* Wenden Sie sich zwecks Prifung oder
Reparatur an folgende Kundendienststelle:

- Geschaft, in dem Sie das Gerat erworben
haben

* Dieses Gerat ist fur allgemeinen
Hausgebrauch bestimmt. Verwenden Sie
es nicht in Bereichen oder Tétigkeiten, die
im Zusammenhang mit Menschenleben
oder wertvollen Vermdgenswerten ein
hohes Maf3 an Zuverléassigkeit erfordern.

* Yamaha kann keine Haftung fur Verluste
Ubernehmen, die durch unsachgemafe
Verwendung oder unbefugte Umriistung
des Geréts entstehen.

A WARNUNG

Diese VorsichtsmaBnahmen warnen vor
tédlichen oder schweren Verletzungen
des Benutzers oder anderer Personen.

Bei Auffélligkeiten

* Tritt eine der folgenden UnregelméaBigkeiten
auf, schalten Sie das Gerét sofort aus.

- Das Netzkabel bzw. der Netzstecker ist
beschadigt.

- Das Geréat erzeugt ungewodhnliche Gertiche,
Gerausche oder Rauch.

- Ein Gegenstand oder Wasser ist in das Gerat
eingedrungen.

- Das Gerat weist Risse oder andere Schaden
auf.

Schalten Sie das Gerat wie folgt aus:

2 CS-800 Sicherheitsanleitung

- Ziehen Sie den Netzkabelstecker aus der
Steckdose.

Wird das Gerét in diesem Zustand weiter

eingesetzt, kdénnte ein Brand, elektrischer

Schlag oder Beschadigung des Geréts

erfolgen. Fordern Sie unverzuglich eine

Prifung oder Reparatur an.

Stromversorgung

Beschadigen Sie das Netzkabel nicht.

- Halten Sie das Netzkabel fern von
Wéarmequellen wie Heizgeréaten.

- Verbiegen oder modifizieren Sie das
Netzkabel nicht.

- Beschadigen Sie das Netzkabel nicht.

- Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf
das Netzkabel.

- Heften Sie das Netzkabel nicht an.

Wird das Netzkabel mit frei liegenden Drahten

eingesetzt, kann ein Brand, elektrischer Schlag

oder Beschadigung des Gerats erfolgen.

Beriihren Sie dieses Gerat, den Netzstecker oder

das Netzkabel bei Blitzschlag oder Gewitter nicht.

Andernfalls kdnnte ein elektrischer Schlag

erfolgen.

Verwenden Sie die fiir dieses Produkt

spezifizierte Netzspannung.

Verwendung einer falschen Netzspannung kann

einen Brand, einen elektrischen Schlag oder eine

Beschadigung des Produkts zur Folge haben.

Verwenden Sie fur die Stromversorgung

ausschlieBlich folgendes Zubehér:

- Zugehdriges Netzteil

- Zugehdriges Netzkabel

Andernfalls kénnte ein Brand, Verbrennungen

oder eine Beschadigung des Gerats verursacht

werden.

Setzen Sie folgendes zugehdrige Zubehor

nicht mit anderen Geraten ein:

- Netzteil

- Netzkabel

Andernfalls kénnte ein Brand, Verbrennungen

oder eine Beschadigung des Geréts verursacht

werden.

Prifen Sie regelméBig den Zustand des

Netzsteckers und entfernen Sie jeglichen

Schmutz oder Staub, der sich darauf

angesammelt hat.

Andernfalls kénnte ein Brand oder ein

elektrischer Schlag erfolgen.



* Der Netzstecker muss vollstandig in die
Steckdose gesteckt werden.
Andernfalls kann ein elektrischer Schlag, ein
Brand oder eine Beschadigung des Gerats
aufgrund eines Kurzschlusses erfolgen.

» Stecken Sie den Netzstecker in eine sichtbare
und leicht zugangliche Steckdose.
Sollten Probleme oder eine Stérung auftreten,
sollten Sie den Netzstecker bequem und
umgehend von der Netzsteckdose abziehen
kénnen. Auch ausgeschaltet, ist das Gerat
nicht komplett von der Stromversorgung
getrennt, solange das Netzkabel noch in der
Steckdose steckt.

* Ziehen Sie bei Donner den Netzkabelstecker
aus der Steckdose.
Andernfalls kénnte eine Brand oder eine
Beschéadigung des Geréts erfolgen.

» Wird das Gerat voraussichtlich langere Zeit
nicht benutzt, sollten Sie den Netzstecker von
der Netzsteckdose abziehen.

Andernfalls kénnte eine Brand oder eine
Beschéadigung des Gerats erfolgen.

Anschlisse

* Lesen Sie immer die Anleitungen der
anzuschlieBenden Gerate und befolgen Sie die
darin enthaltenen Anweisungen.

Andernfalls kénnte ein Brand, Uberhitzung,
eine Explosion oder Fehlfunktion erfolgen.

Nicht zerlegen

* Dieses Gerét nicht umristen oder zerlegen.

Andernfalls kdnnte eine Brand, ein elektrischer
Schlag, eine Verletzung oder eine
Beschédigung des Gerats erfolgen.

Gefahr durch Wasser

* Benutzen Sie dieses Gerat nicht unter feuchten
oder nassen Bedingungen, z.B. in einem
Badezimmer oder drauBBen im Regen. Stellen
Sie keine Behalter (wie Vasen oder
Medizinflaschen), die Flussigkeiten enthalten,
auf dieses Gerat ab.

Falls Flussigkeit in das Gerat gelangt, kann ein
Brand, ein elektrischer Schlag oder eine
Beschéadigung des Gerats erfolgen.

¢ Den Netzstecker mit nassen Handen weder in
die Steckdose stecken noch von der Steckdose
abziehen. Berlihren Sie dieses Gerat niemals
mit feuchten Handen.
Andernfalls kénnte eine ein elektrischer Schlag
oder eine Beschadigung des Gerats erfolgen.

VORSICHTSMABNAHMEN

Brandschutz

Wartung

Halten sie offene Flammen von diesem Geréat
fern.

Andernfalls kann eine Brand verursacht
werden.

Verwenden Sie fur Reinigungszwecke keine
Sprays oder spriihbaren Chemikalien, die
brennbares Gas enthalten.

Andernfalls kdnnte das brennbare Gas im
Gerat verbleiben und eine Explosion oder
einen Brand verursachen.

Handhabung

Schitzen Sie Gerat und Netzteil vor Stiirzen
und starken StéBen.

Andernfalls kdnnte ein elektrischer Schlag oder
eine Beschadigung des Gerats erfolgen.

Batterien

Halten Sie Batterien auBBer Reichweite von

Kindern.

- Batterien dirfen nicht verschluckt werden.

- Falls das Batteriefach sich nicht mehr sicher
schlieBen lasst, das Gerat nicht mehr
benutzen und es von Kindern fern
aufbewahren.

Wurde eine Batterie verschluckt, suchen Sie

sofort einen Arzt auf. Wurde eine Batterie

verschluckt, kann dies innerhalb von zwei

Stunden zu schweren und sogar tédlichen

Veréatzungen oder Verlust von Kérpergewebe

fuhren.

Werfen Sie Batterien nicht in offenes Feuer.

Setzen Sie Batterien keinen bermaBig hohen

Temperaturen von z.B. direkter

Sonneneinstrahlung oder Feuer aus.

Andernfalls kénnen sie explodieren und Brand

oder Verletzungen verursachen.

Berihren Sie auslaufende Batteriefllissigkeit

nicht.

Andernfalls kénnten Blindheit oder

Veratzungen erfolgen. Bei Kontakt mit

Batterieflissigkeit waschen Sie diese sofort mit

Wasser ab und suchen Sie einen Arzt auf.
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VORSICHTSMABNAHMEN

¢ Verwenden Sie Batterien nicht unsachgeman.

- Verwenden Sie niemals andere als die
vorgegebenen Batterien.

- Stellen Sie sicher, dass die Batterien in der
richtigen Richtung gemas den
Polaritdtskennzeichnungen (+/-) eingelegt
werden.

- Nehmen Sie Batterien nicht auseinander.

- Laden Sie keine nicht wiederaufladbaren
Trockenbatterien.

Andernfalls kénnten sie bersten und

Batterieflissigkeit austreten, was zu Bréanden,

Verbrennungen, Sehverlust, Entziindungen

oder Schaden am Gerat fihren kann. Bei

Beriihrung mit der Flissigkeit sofort mit

Wasser abspllen und einen Arzt aufsuchen.

» Tragen Sie die Batterien nicht in einer Tasche
und bewahren Sie sie nicht zusammen mit

Metallgegensténden auf.

Andernfalls kénnten die Batterien

kurzgeschlossen werden und explodieren oder

die Flussigkeit austreten, was zu Bréanden,

Sehverlust oder Verletzungen flihren kann.

* Wird das Gerat voraussichtlich langere Zeit
nicht benutzt oder sind die Batterien vollstandig
entladen, nehmen Sie die Batterien aus dem
Gerat heraus.

Andernfalls kann Batterieflissigkeit auslaufen und
moglicherweise zu Sehverlust, entzlindlichen
Verletzungen oder Schaden am Gerat fihren.

* Bringen Sie vor dem Lagern oder Entsorgen
der Batterien ein Stiick Klebeband an den
Polen an, um sie zu isolieren.

Falls die Batteriepole mit anderen Batterien
oder Metallgegenstanden in Kontakt kommen,
kénnten die Batterien explodieren oder
Flussigkeit austreten, was zu Brand,
Verbrennungen, Sehverlust oder entzlindlichen
Verletzungen fihren kann.

Kabellose Komponenten

* Verwenden Sie dieses Gerat nicht in
Bereichen, in denen die Verwendung von
Funkwellen eingeschrankt ist, z.B. in der Ndhe
von medizinischen Geréten.

Andernfalls kénnten von diesem Gerat
ausgestrahlte Funkwellen den Betrieb
medizinischer Gerate beeintrachtigen.

* Personen mit Herzschrittmacher- oder
Defibrillator-Implantat missen mindestens
15 cm von diesem Gerat entfernt bleiben.
Andernfalls kénnten von diesem Gerat
ausgestrahlte Funkwellen den Betrieb des
Herzschrittmacher- oder Defibrillator-Implantats
beeintrachtigen.

4 CS-800 Sicherheitsanleitung

A VORSICHT

Diese VorsichtsmaBnahmen warnen vor
Verletzungen des Benutzers oder
anderer Personen.

Stromversorgung

¢ Das Netzteil nicht mit einem Tuch oder einer
Decke abdecken oder einwickeln.
Andernfalls staut sich im Inneren Warme, was
einen Brand oder Verformung verursachen
kénnte.

¢ Verwenden Sie keine Steckdose, in welcher
der eingesteckte Netzstecker nicht fest sitzt.
Andernfalls kdnnte ein elektrischer Schlag oder
Verbrennungen erfolgen.

¢ Ziehen Sie Netzstecker stets am Stecker vom
Gerat oder aus der Netzsteckdose ab, niemals
am Kabel.
Andernfalls kann das Netzkabel beschadigt
werden und einen Brand oder Stromschlag
verursachen.

Einsatzort

¢ Stellen Sie dieses Gerat nicht in eine labile
Position oder an einen Ort, der Vibrationen
ausgesetzt ist.
Andernfalls kann das Gerat abstiirzen oder
umkippen, was zu Verletzungen oder Schaden
am Gerat fihren kann.

* Das Gerat gemafB den Anweisungen im
folgenden Handbuch zusammenbauen und
montieren:

- Kurzanleitung (auf unserer Website)
Andernfalls kann das Gerat abstiirzen oder
umkippen, was zu Verletzungen oder Schaden
am Gerat fihren kann.

¢ Bevor Sie das Gerat versetzen, missen alle
Verbindungskabel entfernt werden.
Andernfalls kénnten die Kabel versehentlich
mitgerissen werden und das Geréat abstiirzen
oder umkippen, was zu Verletzungen oder
Schaden am Gerat fiihren kann.

¢ Lassen Sie die Montagehalterung von einem
qualifizierten Fachunternehmen montieren.
Eine unsachgeméaBe Montage kénnte

Verletzungen oder Sach- und Gerateschaden
verursachen.



* Ziehen Sie beim Montieren der )
Montagehalterung die Schrauben o. A. fest an.
Losen Sie die Schrauben nicht komplett auf
einmal. Prifen Sie, dass sich nach langerem
Einsatz keine Schrauben gelést haben.

Andernfalls kdnnte das Gerat herunterfallen

oder umkippen und Verletzungen verursachen.

* Montieren Sie die Montagehalterung nicht an
einem Ort, wo das Gerét instabil wére.

Andernfalls kdnnte das Gerét herunterfallen

oder umkippen und Verletzungen verursachen.

* Verwenden Sie beim Montieren der
Montagehalterung keine anderen als die dem
Zubehor zugehérigen Schrauben. (Schrauben
zum Montieren der Wandhalterung sind nicht
im Lieferumfang enthalten.)

Anderenfalls kdnnten Schaden oder
Verletzungen erfolgen.

Anschlisse

* Wenn Sie externe Geréte anschlieBen
mochten, lesen Sie zunéchst die zugehdrigen
Anleitungen und verbinden Sie die Geréte
entsprechend den Anweisungen.

Werden die Anweisungen nicht korrekt befolgt,
kann eine Verletzung oder eine Beschadigung
des Gerats erfolgen.

VORSICHTSMABNAHMEN

Gehorverlust

Setzen Sie sich nicht Uber langere Zeit hohen
Lautstarken aus.

Andernfalls kénnte Gehdrverlust erfolgen.
Suchen Sie bei Gehdrstérungen einen Arzt auf.

Bevor Sie dieses Gerat mit anderen Geraten
verbinden, schalten Sie alle Geréate aus.
Andernfalls kénnte Gehdrverlust, ein
elektrischer Schlag oder eine Beschadigung
des Geréts erfolgen.

Stellen Sie die Lautstérke nicht zu hoch ein,
bevor Sie das Gerat einschalten oder
einsetzen. Stellen Sie vor dem Ausschalten
des Gerats die Lautstérke aller verbundenen
Gerate auf ein Minimum.

Andernfalls kénnte Gehorverlust oder eine
Beschéadigung des Gerats erfolgen.

Schalten Sie beim Einschalten der
Audioanlage den Leistungsverstarker stets
ZULETZT ein. Schalten Sie beim Ausschalten
der Audioanlage den Leistungsverstarker stets
ZUERST aus.

Andernfalls kénnte Gehdrverlust oder eine
Beschadigung des Geréts erfolgen.

Wartung

Ziehen Sie vor dem Reinigen des Geréts den
Netzstecker aus der Steckdose.

Andernfalls kénnte ein elektrischer Schlag
erfolgen.

Handhabung

Halten Sie kleine Teile von Sauglingen fern.

Andernfalls kénnten sie diese versehentlich
verschlucken.
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VORSICHTSMABNAHMEN FUR DEN EINSATZ

ACHTUNG * Vermeiden Sie den Einsatz dieses Gerats in

der Néhe folgender Gegenstande:
- Metallwand oder -tisch
- Mikrowellenherd

Befolgen Sie die nachstehenden
VorsichtsmaBnahmen, um Stérung und

Beschadigung des Gerats und Datenverlust zu - WLAN-Gerat
vermeiden. - Drahtlosmikrofonsender
Andernfalls kénnten die Funkwellen gestort
Stromversorgung und die Drahtloskommunikation beeintrachtigt
werden.

» Wird das Gerat voraussichtlich langere Zeit
nicht benutzt, sollten Sie den Netzstecker von Wartung
der Netzsteckdose abziehen.
Auch wenn Sie das Gerét mit der * Reinigen Sie dieses Gerat mit einem
Fernbedienungstaste [(b] (Standby/Ein) trogKenen, weichen _'_I'uch. \(erwender)_ Sie zum
ausschalten, nimmt das Geréat noch eine R_elnlgleaner _Ob%rfle(lﬁhe dle;eg Gerats |
minimale Strommenge auf. niemals Benzin, Verdlinner, Reinigungsmitte|

n geau oder Feuchtwischticher. Andernfalls kann die
Einsatzort Oberflache verfarbt oder beschadigt werden.

* Je nach der Einsatzumgebung dieses Geréts
kann ein Telefon, Radio oder Fernseher
Stérungen erzeugen. Andern Sie in solchem
Fall den Einsatzort, die Ausrichtung oder die
Umgebung des Geréts.

¢ Vermeiden Sie den Einsatz dieses Geréats
unter folgenden Bedingungen:

- direkte Sonneneinstrahlung
- extrem hohe oder niedrige Temperaturen
- UbermaBiger Staub

Andernfalls kénnte eine Stérung oder
Besché&digung des Gerats erfolgen.

» Setzen Sie dieses Gerat nicht an einem Ort
auf, an dem sich aufgrund schneller,
drastischer Anderungen der
Umgebungstemperatur Kondenswasser bilden
kann. Die Einsatz des Geréats bei vorhandener
Kondensation kann zu Schaden am Gerat
fihren. Besteht Grund zur Annahme, dass sich
an oder in diesem Geréat Kondensation gebildet
haben kdnnte, lassen Sie es mehrere Stunden
lang im ausgeschalteten Zustand stehen.
Sobald die Kondensation vollsténdig
getrocknet ist, kann das Gerat wieder
eingesetzt werden.
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WICHTIGE INFORMATIONEN

HINWEIS

In diesem Abschnitt werden

VorsichtsmalBnahmen beschrieben, die wahrend

der Benutzung zu beachten sind,
Einschrdnkungen von Funktionen und hilfreiche
Zusatzinformationen.

Produktmerkmale

¢ Yamaha verbessert und aktualisiert die in
diesem Geréat enthaltene Software
kontinuierlich. Sie kénnen die neueste
Software von der Yamaha-Website
herunterladen.

* Dies ist ein Gerat der Klasse A. Der Betrieb
dieses Gerats in Wohngebieten kann
Funkstérungen verursachen.

Drahtlosfunktion

[Modelle fiir EU]
Bluetooth

Funkfrequenz: 2402 MHz bis 2480 MHz
Maximale Ausgangsleistung (EIRP): 7,6 dBm
Wi-Fi (2,4 GHz)

Funkfrequenz: 2412 MHz bis 2472 MHz
Maximale Ausgangsleistung (EIRP): 19,7 dBm

Typenschild des Gerits

Produktinformationen wie Modellname
(Produktnummer), Herstellungsnummer
(Seriennummer) und
Leistungsanforderungen werden auf dem
oder in der N&he des Typenschilds des
Geréts angegeben. Bitte tragen Sie
Modellnamen und Seriennummer in das
folgende Feld ein und bewahren Sie
vorliegendes Dokument sicher auf, sodass
Sie Ihr Gerat bei einem etwaigen Verlust
identifizieren kénnen.

B Gerat
Modell-Nr.:

Serien-Nr.:

B Fernbedienung
Modell-Nr.:

Serien-Nr.:

Das Typenschild befindet sich auf der Riickseite
des Hauptgeréats sowie auf der Innenseite des
Mikrofon-Stummschalttastenfachs auf der
Unterseite der Fernbedienung.

Gerat

CS-800 Sicherheitsanleitung



WICHTIGE INFORMATIONEN

Inhalt des vorliegenden
Dokuments

* Die Abbildungen in diesem Dokument dienen
lediglich zur Veranschaulichung.

* Die in vorliegendem Dokument erwahnten
Firmen- und Produktnamen sind Warenzeichen
bzw. eingetragene Warenzeichen der
entsprechenden Firmen.

e Der Inhalt des vorliegenden Dokuments gilt fr
die neuesten technischen Daten zum Zeitpunkt
der Veroffentlichung. Sie kdnnen die neueste
Version von der Yamaha-Website
herunterladen.

* Das unbefugte Kopieren des vorliegenden
Dokuments, ob ganz oder teilweise, ist
untersagt.
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Entsorgung oder Weitergabe

* Falls Sie dieses Geréat an eine andere Person
weitergeben, legen Sie vorliegende Unterlagen
und das zugehdrige Zubehdr bei.

* Befolgen Sie bei der Entsorgung dieses Geréts
und seines Zubehors die geltenden 6rtlichen
Vorschriften.

* Befolgen Sie bei der Entsorgung von
Altbatterien die geltenden &rtlichen
Vorschriften.



Umweltschutz

Verbraucherinformation zur Sammlung und
Entsorgung alter Elektrogerite und benutzter

Batterien

R

Befinden sich diese Symbole auf den
Produkten, der Verpackung und/oder
beiliegenden Unterlagen, so sollten
benutzte elektrische Gerate und
Batterien nicht mit dem normalen
Haushaltsabfall entsorgt werden. In
Ubereinstimmung mit Ihren nationalen
Bestimmungen bringen Sie alte Geréate
und benutzte Batterien bitte zur
fachgerechten Entsorgung,
Wiederaufbereitung und
Wiederverwendung zu den
entsprechenden Sammelstellen.

Durch die fachgerechte Entsorgung
der Elektrogerate und Batterien helfen
Sie, wertvolle Ressourcen zu
schitzen, und verhindern mégliche
negative Auswirkungen auf die
menschliche Gesundheit und die
Umwelt, die andernfalls durch
unsachgerechte Mlllentsorgung
auftreten kénnten.

Fur weitere Informationen zum
Sammeln und Wiederaufbereiten alter
Elektrogerate und Batterien
kontaktieren Sie bitte Ihre ortliche
Stadt- oder Gemeindeverwaltung,
Ihren Abfallentsorgungsdienst oder die
Verkaufsstelle der Artikel.

Information fiir geschéftliche
Anwender in der Europaischen
Union:

Wenn Sie Elektrogeréte ausrangieren
mochten, kontaktieren Sie bitte Ihren
Handler oder Zulieferer fiir weitere
Informationen.

Entsorgungsinformation fiir Lénder
auBerhalb der Européischen Union:
Diese Symbole gelten nur innerhalb
der Europaischen Union. Wenn Sie
solche Artikel ausrangieren méchten,
kontaktieren Sie bitte Ihre 6rtlichen
Behoérden oder Ihren Handler und
fragen Sie nach der sachgerechten
Entsorgungsmethode.

Anmerkung zum Batteriesymbol
(untere zwei Symbolbeispiele):
Dieses Symbol kann auch in
Kombination mit einem chemischen
Symbol verwendet werden. In diesem
Fall entspricht dies den Anforderungen
der EU-Batterierichtlinie zur
Verwendung chemischer Stoffe.

WICHTIGE INFORMATIONEN
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PRECAUTIONS D’USAGE

Lisez attentivement ces consignes avant
I'utilisation du produit.

Assurez-vous de suivre les
instructions.

Lisez attentivement et observez les précautions
suivantes pour éviter les blessures corporelles et
les dommages de biens personnels.

Aprés avoir lu ce document dans son intégralité,
rangez-le dans un lieu accessible en
permanence a tout utilisateur du produit.

* Pour tout travail d’inspection ou de
réparation, adressez-vous a un des centres
de service clientéle suivants.

- Le point de vente ou vous avez acheté le
produit

* Ce produit est concu pour une utilisation
dans un cadre domestique conventionnel.
Ne I'utilisez pas dans tout cadre ou pour
toute activité requérant une haute fiabilité
pour la gestion des gestes essentiels a la
vie ou des biens de grande valeur.

* Notez que Yamaha décline toute
responsabilité pour toute perte résultant
d’une utilisation incorrecte ou d’'une
modification non agrée du produit.

A AVERTISSEMENT

Ces consignes de sécurité attirent votre
attention sur des risques de décés ou de
blessures graves pour I'utilisateur ou
des tiers.

En cas d’anomalie

* Sivous remarquez une des anomalies
suivantes, coupez immédiatement
I'alimentation.

- Le cordon d’alimentation ou sa fiche est
endommagé.

- Le produit émet une odeur ou un bruit
anormal, ou de la fumée.

- Un objet ou de I'eau a pénétré a l'intérieur du
produit.
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- Des fissures ou d’autres dommages sont
visibles sur le produit.

Suivez les étapes ci-dessous pour couper

I'alimentation.

- Débranchez la fiche du cordon d’alimentation
de la prise secteur.

Continuer a utiliser le produit avec de telles

anomalies peut causer un incendie, un choc

électriqgue ou un endommagement du produit.

Faites immédiatement inspecter ou réparer le

produit.

Alimentation

* N’endommagez pas le cordon d’alimentation.

- Ne placez pas le cordon d’alimentation a
proximité de sources de chaleur telles que
des appareils de chauffage.

- Ne pliez pas le cordon d’alimentation avec
une force excessive et ne le modifiez pas.

- N'endommagez pas le cordon d’alimentation.

- Ne posez pas d’objets lourds sur le cordon
d’alimentation.

- N'agrafez pas le cordon d’alimentation.
L’utilisation d’'un cordon d’alimentation effiloché
dont les fils sont a nus peut causer un
incendie, un choc électrique ou un
endommagement du produit.

* Pendant un orage et en présence d’éclairs, ne
touchez pas ce produit, ni son cordon et sa
fiche d’alimentation.

Sinon, vous risquez un choc électrique.

» Utilisez la tension spécifiée pour ce produit.
L’utilisation d’une tension incorrecte peut
provoquer un incendie, une électrocution ou
endommager le produit.

* Utilisez exclusivement I'accessoire ci-dessous
pour alimenter I'appareil :

- L’adaptateur secteur fourni

- Cordon d’alimentation fourni

Sinon, vous risquez un incendie, des brilures
ou un endommagement du produit.

¢ N'utilisez pas les accessoires fournis suivants
avec tout autre dispositif.

- L’adaptateur secteur

- Cordon d’alimentation

Sinon, vous risquez un incendie, des brilures
ou un endommagement du produit.



» \eérifiez régulierement I'état de la fiche du
cordon d’alimentation et dépoussiérez-la en
prenant soin de retirer toutes les impuretés qui
pourraient s’y accumuler.

Sinon, vous risquez un incendie ou un choc
électrique.

¢ Veillez a insérer a fond la fiche du cordon
d’alimentation dans la prise secteur.
Sinon, cela pourrait causer un court-circuit
provoquant un choc électrique, un incendie ou
un endommagement du produit.

¢ Insérez la fiche du cordon d’alimentation dans
une prise secteur visible et facilement
accessible.
En cas de probléme ou de dysfonctionnement,
vous devez étre en mesure de débrancher
immédiatement la fiche d’alimentation de la
prise secteur. Méme lorsque l'interrupteur
d’alimentation est en position désactivée,
I'appareil demeure connecté a la source
d’électricité tant que le cordon d’alimentation
reste branché a la prise secteur.

¢ Deés que vous entendez le tonnerre gronder,
débranchez la fiche du cordon d’alimentation
de la prise secteur.
Sinon, vous risquez un incendie ou un
endommagement du produit.

¢ Sivous ne comptez pas utiliser le produit
pendant une période prolongée, débranchez la
fiche de son cordon d’alimentation de la prise
secteur.
Sinon, vous risquez un incendie ou un
endommagement du produit.

Raccordements

PRECAUTIONS D’USAGE

Avertissement relatif aux liquides

* Lisez toujours les manuels des dispositifs a
connecter et suivez leurs consignes.
Le non-respect de cette consigne risque de
provoquer un incendie, une surchauffe, une
explosion ou un dysfonctionnement.

Démontage interdit

* Ne modifiez et ne démontez pas ce produit.
Sinon, cela pourrait causer un incendie, un
choc électrique, des blessures ou un
endommagement du produit.

* N'utilisez pas ce produit dans un
environnement humide, comme dans une salle
de bain ou un endroit exposé a la pluie en
extérieur. Ne posez pas de récipients (tels que
des vases ou des flacons de médicaments)
contenant des liquides sur ce produit.

La pénétration de tout liquide dans le produit
pourrait causer un incendie, un choc électrique
ou un endommagement du produit.

* Ne branchez jamais la fiche du cordon
d’alimentation a la prise secteur et ne I'en
débranchez jamais avec les mains mouillées.
Ne manipulez pas ce produit avec les mains
mouillées.

Sinon, cela pourrait causer un choc électrique
ou un endommagement du produit.

Avertissement sur les risques
d’incendie

* Ne manipulez pas de source de flammes nues
a proximité de ce produit.

Sinon, cela pourrait causer un incendie.

Entretien

* Nutilisez pas d’aérosols ou de produits
chimiques de type aérosol contenant du gaz
combustible pour le nettoyage ou la
lubrification.

Sinon, le gaz combustible restera a I'intérieur
de ce produit, ce qui peut provoquer une
explosion ou un incendie.

Manipulation

* \eillez a ne pas faire tomber le produit ni son
adaptateur secteur, ni a les soumettre a des
chocs importants.

Sinon, cela pourrait causer un incendie, un
choc électrique ou un endommagement du
produit.

CS-800 Guide de sécurité 3
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PRECAUTIONS D’'USAGE

Piles

» Conservez les piles hors de portée des
enfants.

- Veillez & prévenir toute ingestion accidentelle
de piles.

- Si le compartiment des piles ne ferme pas
correctement, cessez d’utiliser ce produit et
gardez-le hors de portée des enfants.

Si une pile est accidentellement ingérée,

consultez immédiatement un médecin.

L’ingestion accidentelle d’'une pile peut causer

de graves brilures chimiques et la destruction

de tissus organiques dans les deux heures
suivant I'ingestion, et peut entrainer la mort.

* Ne jetez pas des piles dans un feu ouvert.
N’exposez pas les piles a une source de
chaleur excessive, comme les rayons directs
du soleil ou un feu ouvert.

Sinon, elles pourraient exploser et causer un
incendie ou des blessures.

* Ne touchez pas le liquide fuyant d’une pile.

Sinon, cela pourrait causer une perte de la vue
ou des bralures chimiques. Si vous touchez du
liquide fuyant d’une pile, rincez-le
immédiatement a I'eau et consultez un
médecin.

* N'utilisez pas les piles de maniére incorrecte.
- N'utilisez pas de piles autres que celles

spécifiées.

- Veillez a insérer les piles dans le sens
correct, en respectant leurs indications de
polarité (+/-).

- Ne démontez pas les piles.

- Ne chargez pas des piles séches non
rechargeables.

Cela pourrait causer une rupture ou une fuite

de liquide et entrainer un incendie, des

brdlures, la cécité, une inflammation ou un
endommagement du produit. En cas de
contact avec du liquide, rincez-le
immédiatement & I'eau et consultez un
médecin.

* Ne transportez pas les piles dans une poche ni
un sac et ne les rangez pas avec tout objet
métallique.

Sinon, cela risquerait de causer un court-circuit

dans les piles susceptible d’entrainer une

explosion ou une fuite de liquide, provoquant
un incendie, une perte de la vue ou des
blessures.

4 CS-800 Guide de sécurité

* Sivous ne comptez pas utiliser le produit
pendant une période prolongée, ou si les piles
sont complétement déchargées, retirez-les de
la télécommande.

Sinon, du liquide risque de fuir des piles,
posant un risque de perte de la vue, de lésions
inflammatoires ou d’endommagement du
produit.

* Avant de ranger ou de mettre au rebut des
piles, isolez leurs bornes en les couvrant de
bande adhésive.

Si les bornes d’une pile entrent en contact avec
d’autres piles ou des objets métalliques, cela
pourrait causer une explosion ou une fuite de
liquide des piles pouvant entrainer un incendie,
des brdlures, une perte de la vue ou des
Iésions inflammatoires.

Appareil sans fil

* Nutilisez pas ce produit dans un lieu ou
I'utilisation d’ondes radio est limitée, comme
par exemple a proximité d’appareils médicaux.
Sinon, les ondes radio émises par ce produit
pourraient affecter le fonctionnement des
équipements électro-médicaux.

* N'utilisez pas ce produit a moins de 15 cm
d’une personne disposant d’un stimulateur
cardiaque ou d'un défibrillateur cardiaque.
Sinon, les ondes radio émises par ce produit
pourraient affecter le fonctionnement du
stimulateur cardiaque ou du défibrillateur
cardiaque.

A ATTENTION

Ces consignes de sécurité attirent votre
attention sur des risques de blessures
pour l'utilisateur ou des tiers.

Alimentation

* Ne couvrez pas et n’entourez pas I'adaptateur
secteur avec un chiffon ou une couverture.

Sinon, la chaleur augmentera a l'intérieur, ce
qui peut causer un incendie ou un
endommagement de la finition.

* Sila fiche du cordon d’alimentation insérée
dans une prise de courant a du jeu, n'utilisez
pas cette prise.

Sinon, cela pourrait causer un incendie, un
choc électrique ou des brlures.



¢ Veillez a toujours saisir la fiche du cordon
d’alimentation méme, et non le cordon, pour la
retirer du produit ou de la prise secteur.
Sinon, cela pourrait endommager le cordon
d’alimentation, causant un incendie ou un choc
électrique.

Installation

* Ne placez pas ce produit sur une surface
instable ou soumise a des vibrations.
Sinon, le produit risquerait de tomber et d’étre
endommagé ou de causer des blessures.

* Montez et installez ce produit conformément
aux instructions contenues dans le manuel
suivant.

- Guide rapide (sur notre site internet)

Sinon, le produit risquerait de tomber et d’étre
endommagé ou de causer des blessures.

* Avant de déplacer ce produit, veillez a
débrancher tous les cables connectés.

Sinon, quelqu’un risque de se prendre le pied
ou la main dans les cables, causant la chute et
'endommagement du produit ou des
blessures.

* Veillez a confier l'installation du support de
montage a un installateur qualifié.

Un montage incorrect peut entrainer des
blessures ou un endommagement du produit
ou d’autres biens matériels.

* Lors de linstallation du support de montage,
serrez fermement les vis de montage, etc. Lors
du démontage, dévissez les vis
progressivement. Aprés une longue période
d'utilisation, vérifiez qu’aucune vis ne s’est
desserrée.

Sinon, le produit risquerait de tomber, causant
des blessures.

* N’installez pas le support de montage si
'emplacement ne garantit pas la stabilité du
produit.

Sinon, le produit risquerait de tomber, causant
des blessures.

* Lors de linstallation du support de montage,
utilisez exclusivement les vis incluses dans les
accessoires. (Les vis de fixation murale du
support de montage ne sont pas fournies.)
Sinon, vous risquez d’endommager le produit
ou de vous blesser.

PRECAUTIONS D’USAGE

Raccordements

* Sivous comptez brancher des appareils
externes, lisez d’abord le mode d’emploi de
chaque appareil concerné et branchez chaque
appareil en suivant les instructions fournies.

Si vous ne suivez pas ces instructions a la
lettre, cela pourrait causer des blessures ou un
endommagement du produit.

Perte auditives

* Ne vous exposez pas de fagon prolongée a un
niveau sonore élevé.
Sinon, vous risquez une perte auditive. Si vous
constatez tout probléme auditif, consultez un
médecin.

¢ Avant de brancher ce produit a tout autre
appareil, mettez tous les autres appareils hors
tension.

Sinon, cela pourrait causer une perte auditive,
un choc électrique ou un endommagement du
produit.

¢ Avant la mise sous tension et I'utilisation de ce
produit, vérifiez que son volume n’est pas réglé
sur un niveau trop élevé. Avant de mettre ce
produit hors tension, réglez son volume ainsi
que celui de tous les appareils connectés sur le
niveau minimum.
Sinon, cela pourrait causer une perte auditive
ou un endommagement du produit.

* Quand vous mettez votre systeme audio sous
tension, veillez a toujours mettre ce produit
sous tension EN DERNIER. Quand vous
mettez votre systéme audio hors tension,
veillez a toujours mettre ce produit hors tension
EN PREMIER.

Sinon, cela pourrait causer une perte auditive
ou un endommagement du produit.

Entretien

* Avant de nettoyer le produit, veillez a
débrancher la fiche de son cordon
d’alimentation de la prise secteur.

Sinon, vous risquez un choc électrique.

Manipulation

¢ Conservez toujours les piéces de petite taille
hors de portée des enfants en bas age.

Sinon, ils risquent de les avaler
accidentellement.

CS-800 Guide de sécurité 5
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PRECAUTIONS D’EMPLOI

AVIS

Suivez les consignes ci-dessous pour éviter un
dysfonctionnement et un endommagement du
produit ainsi que la perte de données.

Alimentation

¢ Sivous ne comptez pas utiliser ce produit
pendant une période prolongée, débranchez la
fiche de son cordon d’alimentation de la prise
secteur.
Méme quand vous mettez ce produit en veille
en appuyant sur la touche [(M] (veille/
alimentation) de la télécommande, une faible
quantité de courant continue d’alimenter
I'appareil.

Installation

* Selon I'environnement d’utilisation du produit, il
se pourrait qu’un téléphone, une radio ou un
téléviseur génére du bruit. Dans ce cas,
changez 'emplacement ou I'orientation du
produit, ou modifiez son environnement
d’utilisation.

* Ninstallez pas ce produit dans des endroits
exposés a :

- La lumiére directe du soleil

- Des températures extrémement basses ou
élevées

- Une quantité excessive de poussiére

Sinon, cela pourrait causer un

dysfonctionnement ou un endommagement du

produit.

* Ninstallez pas ce produit dans un lieu ou des
changements abrupts et marqués de la
température ambiante peuvent entrainer la
formation de condensation. L'utilisation de ce
produit en présence de condensation peut
endommager le produit. Si vous suspectez la
présence de condensation sur ou a l'intérieur
de ce produit, laissez-le reposer plusieurs
heures sans le mettre sous tension. Une fois
que la condensation a complétement disparu,
vous pouvez a nouveau utiliser le produit.

¢ Ninstallez pas ce produit a proximité de :
- Parois métalliques ou bureaux en métal
- Fours a micro-ondes
- Dispositifs de réseau sans fil
- Emetteur de micro sans fil

6 CS-800 Guide de sécurité

Sinon, la qualité des ondes radio pourrait étre
affectée, compromettant la stabilité de la
communication sans fil.

Raccordements

¢ Ne connectez pas directement ce produit a un
réseau Wi-Fi public et/ou a Internet. Connectez
uniquement ce produit a Internet via un routeur
doté de dispositifs de protection par mots de
passe forts. Consultez le fabricant de votre
routeur pour obtenir des informations sur les
bonnes pratiques en matiére de sécurité.

Entretien

¢ Nettoyez ce produit a I'aide d’'un chiffon doux et
sec. N'utilisez pas de la benzéne, du diluant,
du détergent ni des chiffons de lavage
chimique pour nettoyer la surface du produit.
Sinon, cela risquerait de décolorer ou
détériorer sa surface.



INFORMATIONS IMPORTANTES

NOTE

Cette section décrit des précautions a observer
durant l'utilisation, des restrictions de fonctionnalité
et des informations complémentaires utiles.

Fonctionnalités du produit

* Yamaha apporte régulierement des
améliorations et offre des mises a jour du
logiciel inclus dans ce produit. Vous pouvez
télécharger la version la plus récente du
logiciel sur le site internet de Yamaha.

¢ Ce produit est un appareil de classe A. Le
fonctionnement de ce produit dans une zone
résidentielle pourrait causer des interférences
radio.

Fonction sans fil

[Modéles pour I'UE]

Bluetooth

Fréquence radio : 2402 MHz a 2480 MHz
Puissance de transmission maximum (EIRP) :
7,6 dBm

Wi-Fi (2,4 GHz)

Fréquence radio : 2412 MHz a 2472 MHz
Puissance de transmission maximum (EIRP) :
19,7 dBm

[Modéles pour les USA et le CANADA]
Bluetooth

Fréquence radio : 2402 MHz a 2480 MHz
Puissance de transmission maximum (EIRP) :
7,23 dBm

Wi-Fi (2,4 GHz)

Fréquence radio : 2412 MHz a 2462 MHz

Puissance de transmission maximum (EIRP) :
14,01 dBm

Cet équipement est conforme aux limites
d’exposition aux rayonnements énoncées pour
un environnement non contrélé et respecte les
regles d’exposition aux fréquences
radioélectriques (RF) CNR-102 de I'|SDE. Cet
équipement doit étre installé et utilisé en gardant
une distance de 20 cm ou plus entre le radiateur
et le corps humain.

Cet équipement est conforme aux limites
d’exposition aux rayonnements énoncées pour
un environnement non controlé et respecte les
regles d’exposition aux fréquences
radioélectriques (RF) CNR-102 de I'lSDE puisque
cet appareil a une niveau tres bas d’energie RF.
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L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu
dans le présent appareil est conforme aux CNR
d’Innovation, Sciences et Développement
économique Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence. L’exploitation est
autorisée aux deux conditions suivantes :

1. L’appareil ne doit pas produire de brouillage;

2. L’appareil doit accepter tout brouillage
radioélectrique subi, méme si le brouillage est
susceptible d’en compromettre le
fonctionnement.
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INFORMATIONS IMPORTANTES

Plaque signalétique de ce produit

Contenu de ce document

Les informations sur le produit, telles que le
nom de modele (numéro de produit), le
numéro de production (numéro de série) et
les spécifications d’alimentation sont
présentes sur ou a proximité de la plaque
signalétique du produit. Nous vous
conseillons de noter dans I'espace ci-
dessous le nom de modéle et numéro de
série du produit, et de conserver ce
document en lieu sr pour permettre
l'identification du produit en cas de perte ou
de vol.

M Unité
N° de modéle

N° de série

H Télécommande
N° de modéle

N° de série

La plaque signalétique se trouve au dos de l'unité
principale ainsi qu’a I'intérieur du boitier du
bouton de sourdine au bas de la télécommande.

Unité

0[77
[[530 D |

Télécommande

8 CS-800 Guide de sécurité

¢ Les illustrations figurant dans ce document
servent uniqguement & expliciter les
instructions.

¢ Les noms de société et les noms de produit
mentionnés dans ce document sont des
marques commerciales ou des marques
déposées de leurs sociétés respectives.

¢ Le contenu de ce document s’applique aux
derniéres spécifications en date au moment de
la publication. Vous pouvez télécharger la
version la plus récente sur le site internet de
Yamaha.

¢ Toute copie non autorisée de ce document,
partielle ou intégrale, est interdite.

Mise au rebut ou transfert

¢ Avant de transférer la propriété de ce produit,
veillez & inclure ce document et les
accessoires fournis avec le produit.

¢ Suivez les reglements en vigueur dans votre
région pour mettre au rebut ce produit et ses
accessoires.

¢ Suivez les reglements en vigueur dans votre
région pour la mise au rebut des piles usagées.



INFORMATIONS IMPORTANTES

Protection de I’environnement

Informations concernant la collecte et le
traitement des piles usagées et des déchets
d’équipements électriques et électroniques

Les symboles sur les produits,
'emballage et/ou les documents joints
signifient que les produits électriques ou
électroniques usagés ainsi que les piles
usagées ne doivent pas étre mélangés
avec les déchets domestiques habituels.
Pour un traitement, une récupération et
un recyclage appropriés des déchets
d’équipements électriques et
électroniques et des piles usagées,
veuillez les déposer aux points de
collecte prévus a cet effet,
conformément & la réglementation
nationale.

En vous débarrassant correctement des
déchets d’équipements électriques et
électroniques et des piles usagées, vous
contribuerez a la sauvegarde de
précieuses ressources et a la prévention
de potentiels effets négatifs sur la santé
humaine qui pourraient advenir lors d’'un
Cd traitement inapproprié des déchets.

Pour plus d’informations a propos de la
collecte et du recyclage des déchets
d’équipements électriques et
électroniques et des piles usagées,
veuillez contacter votre municipalité,
votre service de traitement des déchets
ou le point de vente ou vous avez acheté
les produits.

Pour les professionnels dans
I’Union européenne :

Si vous souhaitez vous débarrasser des
déchets d’équipements électriques et
électroniques, veuillez contacter votre
vendeur ou fournisseur pour plus
d’informations.

Informations sur la mise au rebut
dans d’autres pays en dehors de
I’Union européenne :

Ces symboles sont seulement valables
dans I'Union européenne. Si vous
souhaitez vous débarrasser de déchets
d’équipements électriques et
électroniques ou de piles usagées,
veuillez contacter les autorités locales ou
votre fournisseur et demander la
méthode de traitement appropriée.

Note pour le symbole « pile » (deux
exemples de symbole ci-dessous) :
Ce symbole peut étre utilisé en
combinaison avec un symbole chimique.
Dans ce cas, il respecte les exigences
établies par la directive européenne
relative aux piles pour le produit
chimique en question.
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PRECAUCIONES

Lea atentamente estas precauciones antes de
continuar.

Asegurese de seguir estas
instrucciones

Lea atentamente y cumpla las siguientes
precauciones para evitar lesiones personales o
dafnos materiales.

Una vez que haya leido detenidamente este
documento, consérvelo en un lugar al que todas
las personas que utilicen el producto puedan
acceder en cualquier momento.

* Pdngase en contacto con el siguiente
centro de atencién al cliente si necesita
realizar una inspeccion o reparacion:

- La tienda en la que adquiri6 el producto.

» Este producto esta destinado para su uso
como un aparato doméstico general. No lo
utilice en campos o actividades que
requieran un alto grado de fiabilidad que
pueda afectar a vidas humanas o recursos
valiosos.

* Tenga en cuenta que Yamaha no puede
aceptar responsabilidad alguna por las
pérdidas resultantes del uso indebido o la
modificacion no autorizada del producto.

A ADVERTENCIA

Estas precauciones le alertan de la
posibilidad de muerte o lesiones graves
para usted u otras personas.

Si observa cualquier anomalia

* Si se produce alguna de las siguientes
anomalias, apague la alimentacion de
inmediato:

- El cable o el enchufe de alimentacién
resultan dafados.

- El producto emite olores, ruidos o humo
inusuales.

- Un objeto o agua han caido al interior del
producto.

- Aparecen grietas u otros dafios en el producto.

Siga los pasos que se muestran a continuacion
para desactivar la alimentacion.

2 CS-800 Guia de seguridad

- Desconecte el enchufe del cable de
alimentacion de la toma de CA.

Si continda utilizando el producto en este

estado, puede producirse un incendio, una

descarga eléctrica o dafos en el producto.

Solicite su inspeccién o reparacién de

inmediato.

Alimentacion

Evite dafar el cable de alimentacion.

- No coloque el cable de alimentacién cerca de
fuentes de calor como calentadores.

- No doble ni modifique a la fuerza el cable de
alimentacion.

- Evite dafar el cable de alimentacion.

- No coloque objetos pesados sobre el cable
de alimentacion.

- No utilice grapas en el cable de alimentacion.

Si utiliza un cable de alimentacion pelado con

los hilos del nicleo expuestos puede

producirse un incendio, una descarga eléctrica

o dafos en el producto.

Si se producen relampagos o tormentas

eléctricas, no toque este producto, el enchufe

ni el cable de alimentacion.

De lo contrario, se puede provocar descarga

eléctrica.

Utilice el voltaje especificado para este

producto.

El uso de un voltaje incorrecto puede provocar

incendios, descargas eléctricas o dafos en el

producto.

Asegurese de utilizar unicamente el

componente que figura a continuacién para

suministrar alimentacion:

- Adaptador de CA incluido.

- Cable de alimentacion incluido

De lo contrario, se puede provocar un incendio,

quemaduras o dafos en el producto.

No utilice con otros dispositivos el siguiente

accesorio incluido:

- Adaptador de CA.

- Cable de alimentacién

De lo contrario, se puede provocar un incendio,

quemaduras o dafos en el producto.

Compruebe periédicamente el enchufe del

cable de alimentacion y quite la suciedad o el

polvo que pudieran haberse acumulado.

De lo contrario, se puede provocar un incendio

0 una descarga eléctrica.



¢ Asegurese de insertar por completo el enchufe
del cable de alimentacion en una toma de CA.

De lo contrario, se puede producir una
descarga eléctrica, un incendio o dafios en el
producto debido a un cortocircuito.

¢ Inserte el enchufe del cable de alimentacién en
una toma de CA que esté visible y a la que se
pueda acceder con facilidad.

Si se produce algun problema o
funcionamiento defectuoso, deberia poder
desconectar de inmediato el enchufe de la
toma de CA facilmente. Aunque el interruptor
de alimentacién esté apagado, si el cable de
alimentacion no esta desenchufado de la toma
de CA de la pared, el producto no se

desconecta de la alimentacién completamente.

* Tan pronto como escuche un trueno,
desconecte el enchufe del cable de
alimentacion de la toma de CA.

De lo contrario, se puede provocar un incendio
o dafnos en el producto.

¢ Sino tiene previsto utilizar el producto durante
un periodo prolongado, extraiga el enchufe del
cable de alimentacion de las tomas de CA.
De lo contrario, se puede provocar un incendio
o dafios en el producto.

Conexiones

* Lea siempre los manuales de los dispositivos
que vaya a conectar y siga sus instrucciones.
Si no lo hace, puede producirse un incendio,
sobrecalentamiento, explosién o mal
funcionamiento.

No desmonte el producto

* No modifique ni desmonte este producto.

De lo contrario, se puede provocar un incendio,
una descarga eléctrica, lesiones o dafios en el
producto.

Advertencia sobre el agua

* No utilice este producto en lugares donde haya
mucha humedad o donde pueda gotear agua,
como un bafio o una ubicacién exterior
lluviosa. No coloque sobre este producto
recipientes (como jarrones o frascos de
medicamentos) que contenga liquidos.

Si se derrama un liquido en el interior del
producto, se puede provocar un incendio, una
descarga eléctrica o dafios en el producto.

PRECAUCIONES

* No inserte el enchufe del cable de
alimentacion ni lo extraiga de la toma de CA
con las manos himedas. No manipule este
producto con las manos humedas.

De lo contrario, se puede provocar una
descarga eléctrica o dafos en el producto.

Advertencia sobre el contacto
con fuego

* No manipule llamas abiertas cerca de este
producto.

De lo contrario, se puede provocar un incendio.

Mantenimiento

* No utilice aerosoles ni productos quimicos por
aspersidon que contengan gas combustible
para realizar tareas de lim